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Wstep

VG3306(A) jest uniwersalng bramka VolP umozliwiajaca tatwa integracje standardowych analogowych
telefonéw z infrastrukturg telekomunikacyjng opartg o SIP. Bramka pracuje w dwdch trybach klient SIP Proxy
oraz Peer-to-Peer, idealnie nadajac sie do zastosowania w matych biurach i w zdalnych lokalizacjach.

Bezpiecze nstwo u zytkowania

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzsza starannoscia o bezpieczenstwo oséb
instalujgcych i uzytkujgcych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy, nalezy stosowaé sie do wszelkich
wskazan zawartych w tej instrukciji jak i instrukcjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC).

1. Zawarto $¢ opakowania

- bramka VolP VG3306(A),

- przewdd zasilajacy,

- zasilacz 5V DC 1,5A; ~230V AC 50Hz,

- kabel konsolowy,

- kabel RJ-45,

- kabel RJ-11,

- gumowe podktadki pod nézki,

- plyta CD z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim,
- niniejsza instrukcja obstugi.

Podczas dostawy nalezy upewni¢ sie, ze opakowanie nie jest uszkodzone. W przypadku stwierdzonych
uszkodzen nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z dostawca. Prosimy rowniez o sprawdzenie zgodnosci
zawartosci opakowania z powyzej zamieszczona lista.

2. Zawarto $¢ instrukcji

Instrukcja ta zawiera opis centrali VolP IP-PBX Edge-corE VG3306(A) wraz z odpowiednimi procedurami
instalacji, konfiguracji i uzytkowania. Przed przyst gpieniem do instalacji urzadzenia nalezy doktadnie
przeczyta ¢ cato $¢ tej instrukcji, w szczegdlnosci zas punkty poswiecone bezpieczenstwu.

3. Zasady bezpiecze nstwa

Bramka VolP VST3306(A) jest zgodna z przepisami w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen
elektrycznych.

- gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- przed przeniesieniem lub wykonywaniem innych operacji technicznych urzadzenie nalezy odtgczy¢ od
zasilania.

- nie stosowac¢ uszkodzonych lub zuzytych przewodéw zasilania, gdyz powodujg one znaczne zagrozenie
dla bezpieczenstwa uzytkownika.

- prace instalacyjne musza byé wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel techniczny.

- nie stosowac urzadzenia w miejscach wystepowania substancji fatwopalnych.

- zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci lub oséb niepowotanych.

- upewnic sie, ze urzadzenie zostato odpowiednio zamocowane.

- urzadzenie jest wytaczone dopiero po odtgczeniu przewodow zasilania oraz przewodéw tgczacych je
z innymi urzgdzeniami.

- jesli urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca chtodnego do cieptego, w jego wnetrzu moze skropli¢ sie
para wodna uniemozliwiajgc prawidtowe funkcjonowanie. Nalezy woéwczas odczeka¢, az wilgo¢ odparuje.



4. Instalacja sprz etu
4.1. Zasilanie

Bramka VG3306(A) jest zasilana przy pomocy zewnetrznego zasilacza. Urzgdzenie nalezy podigaczy¢é do
zasilania poprzez umieszczenie okragtej wtyczki przewodu zasilacza w odpowiednim gniezdzie z tyhlu
obudowy. Zasilacz powinien zosta¢ podtgczony z siecig 230V za pomocg kabla dostarczonego w zestawie.

4.2. Oprogramowanie
Do prawidtowego funkcjonowania centrali nie jest wymagane instalowanie dodatkowego oprogramowania.

4.3. Srodowisko pracy

Bramka VG3306(A) moze by¢ montowana na $cianie lub pracowaé na powierzchniach poziomych.
W potozeniu poziomym nie nalezy poddawa¢ obudowy urzadzenia zbyt duzym obcigzeniom. Nalezy zadbac,
aby urzadzenie umieszczone bylo w sposb zapewniajacy dobry przeptyw powietrza itatwy dostep do
portéw. Powietrze powinno by¢ wolne od zanieczyszczen, a urzadzenie nie powinno znajdowaé sie
w bezposredniej bliskosci zrédet ciepta (piece, grzejniki, bezposrednie nastonecznienie) badz urzadzen
generujacych zaktécenia elektromagnetyczne (silniki, telewizory itp.).

4.4. Wskazniki LED

Centrale VG3306(A) nalezy umiesci¢ w taki sposéb, by byto wida¢ diody kontrolne umieszczone na
przednim panelu urzadzenia.

Opis diod LED (w niektorych wersjach urzadzen nie wystepujg wszystkie wymienione wskazniki LED):

10/100 Link/Activity Swiecenie ciagle w kolorze zielonym oznacza aktywny link, miganie diody oznacza transfer danych.
Ethernet

100Mbps Swiecenie ciagle w kolorze zielonym oznacza potaczenie z predkoscia 100Mbps, dioda zgaszona oznacza
prace z predkoscig 10Mbps.

Port Info LOOP/RING | Swiecenie diody oznacza, iz potaczenie przychodzace zostato odebrane i trwa rozmowa. Zgaszona dioda
oznacza, ze podiaczony telefon jest w stanie spoczynku. Miganie diody sygnalizuje potaczenie
FXS wychodzace.

LOOP/RING | Swiecenie diody oznacza trwanie potaczenia. Zgaszona dioda oznacza, ze podtaczony telefon jest w stanie
spoczynku — brak potaczen przychodzacych. Miganie diody sygnalizuje potaczenie przychodzace.

FXO
DEVICE Power Swiecenie diody oznacza prawidtowo dziatajace zasilanie.
Alarm Swiecenie diody oznacza wykrycie bledéw podczas trwania autodiagnostyki sprzetu.

CPU/ACT Swiecenie diody oznacza prawidtowy stan urzadzenia, miganie diody oznacza prace CPU.

Registered Swiecenie diody oznacza, ze wszystkie jednostki SIP zostaly prawidiowo zarejestrowane. Migajaca dioda
oznacza, ze co najmniej jedna z jednostek SIP nie zostata poprawnie zarejestrowana. Dioda zgaszona
oznacza, ze zadna z jednostek SIP nie zostata poprawnie zarejestrowana.

STUN Swiecenie diody oznacza pojedyncza komunikacje bramki z serwerem STUN.
Dioda zgaszona oznacza, ze bramka nigdy nie komunikowata sie¢ z serwerem STUN.

5. Instalacja okablowania

Dla potaczenia bramki VoIP z innymi urzadzeniami sieciowymi zaleca sig stosowanie przytaczy odpowied-
nich dla typu wbudowanych portéw.



6. Praca z bramk g VG3306(A)

Istnieje kilka sposobéw konfiguracji bramki. Jednym z nich jest konfiguracja za pomoca stuchawki telefonu
podiaczonego do bramki. Wybierajac ##0000 nadane zostang trzy krotkie sygnaly, istnieje woéwczas

mozliwos$¢ ustawienia takich parametréw jak adres IP, Region ID, numer telefonu (PSTN).

Aby polaczy¢ sie z centralg za pomoca CLI nalezy uzy¢ dolgczonego w zestawie kabla i ustawié¢

odpowiednie parametry potaczenia:
- 9600bps,

- 8 bitéw danych,

- 1 bit stopu,

- brak sterowania przeptywem.

Przed rozpoczeciem korzystania z interfejsu WWW konieczne jest przeprowadzenie wstepnej konfiguracii

obejmujgcej ustawienia ID regionu, adresu IP oraz hasta dostepu do WWW:

ustawienie ID regionu, w ktérym znajduje sie bramka:

Aby wejs¢ w tryb zarzadzania bramka nalezy wpisac ponizsze polecenia:
SIP-RG>enable
SIP-RG#configure
Nastepnie nalezy wpisywa¢ komendy konfiguracyjne, po jednej na linig. Zakonczenie - CTRL/Z.
SIP-RG(config)#regional_id 07
SIP-RG(config)#exit
SIP-RG#delete nvram

Operacja zmiany regionu ID bramki wigze sie z koniecznoscig zresetowania jej do ustawien
fabrycznych. Wszystkie ustawienia, statyczne i dynamiczne wpisy zostang skasowane.

ustawienie adresu IP dla interfejsu WWW:

Aby wejs¢ w tryb zarzadzania bramka nalezy wpisac ponizsze polecenia:
SIP-RG>enable
SIP-RG#configure
Nastepnie nalezy wpisywa¢ komendy konfiguracyjne, po jednej na linie. Zakonczenie - CTRL/Z
SIP-RG(config)#ip state user
SIP-RG(config)#ip address 210.67.96.121 255.255.255.248
Pojawi sie komunikat informujacy o koniecznosci restartowania bramki. Nalezy wpisac:
SIP-RG(config)#ip default-gateway 210.67.96.120
SIP-RG(config)#exit
SIP-RG#restart



7. Opcje zarz adzania

- SYSTEM SUMMARY - wyswietla dane identyfikacyjne oraz podsumowanie stanu
urzadzenia,

- HOME - przechodzi do strony startowej,

- BASIC

Information - wyswietla informacje o stanie urzadzenia, uzywanej wersji
oprogramowania oraz sprzetu, ustawiony Region ID oraz czas,

Time Configuration - ustawienia godziny i strefy czasowej,

Auxiliary Protocol - ustawienia dotyczace dziatania portow,

System Restart - umozliwia restart bramki,

- IP SETTINGS

IP Settings - ustawienia trybu adresaciji IP: IP State / Manual /
Auto (DHCP) / PPPo,

Current Settings - umozliwia konfiguracje adresu IP, maski | bramy sieciowej,

PPPOE Settings - umozliwia ustawienie nazwy uzytkownika i hasta dla
dostepu przez PPPoE,

DNS Server - umozliwia konfiguracje serweréw DNS,

Web Password - umozliwia ustawienie nazwy uzytkownika i hasta dla
dostepu przez WWW,

- ADVANCED

GENERAL - umozliwia ustawienie tondw zajetosci i przekierowania, czaséw
dekodowania numerdw, itp.

SIP COMMON - umozliwia konfiguracje portéw i nagtéwkow, ustawienia
dotyczace PROXY, ustawienia danych rejestracyjnych, wybér
uzywanych kodekow,

SIP Outbound Authentication - umozliwia konfiguracje uwierzytelniania uzytkownikéw,

SIP Inbound Authentication - umozliwia konfiguracje uwierzytelniania uzytkownikéw,

STUN - umozliwia konfiguracje zwigzang z funkcjonowaniem protokotu
STUN: adresacji, wyboru serwera STUN, typu NAT,

DIALING PLAN - wyswietla i umozliwia konfiguracje ustawien takich jak numery
dostepu do potaczen miedzynarodowych, miedzymiastowych,
wewnetrznych itp.,

FILE TEMPLATE - wyswietla plik konfiguracyjny bramki,

INBOUND TRANSIT - ustawienia dotyczace ruchu przychodzacego,

- CHANEL

Information - wys$wietla stan kanatéw i umozliwia ich konfiguracje,

T.38 Fax Relay - umozliwia wigczenie lub wytaczenie obstugi protokotu faksu,

Voice - ustawienia dotyczace jakosci transmitowanego gtosu,

- PHONEBOOK
Apply to Hotline - umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji hotline,
SIP Phone Book - umozliwia przegladanie i dodawanie wpiséw w ksigzce

telefoniczne;j.

8. Informacja dla u zytkownikéw o pozbywaniu si e urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzucac¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub
odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego
punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektorych krajach produkt mozna
odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie
i srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczeg6towe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja
odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie
z najblizszym punktem sprzedazy lub dostawca, ktorzy udzielg dodatkowych informacji.



9. Specyfikacja techniczna

Numer Atel #05697 05760
Protokoty SIP (RFC3261)

Kodowanie gtosu

G.711, G.723, G.729A/B

Porty

1x 10/100 Mbps RJ-45 (LAN),
1x 10/100 Mbps RJ-45 (WAN),
1x RJ-45 (konsola),
2x FXS, 2x FXO, 1x RJ-45 (CDR)

1x 10/100 Mbps RJ-45 (LAN),
1x 10/100 Mbps RJ-45 (WAN),
1x RJ-45 (konsola),
4x FXS, 1x RJ-45 (CDR)

Interfejs FXS

2 przewody,
sygnalizacjia Loop Start

Napigcie podtrzymania FXS

20V

Prad petli

30 mA

Interfejs FXO

2 przewody, sygnalizacja Loop Start

Tryby pracy klient SIP Proxy, Peer-to-Peer
Ton przekazywanie DTMF
Obstuga faksu T38

Ustawienia jako $ci d zwieku

VAD, CNG, G.165/G.168 (eliminacja echa) 16 ms,
dynamiczny bufor Jitter

Regulacja wzmocnienia

+/- 6 dB

Funkcje obstugi pot aczen

szybkie wybieranie, przekazywanie potaczen SIP,
przechodzenie potaczen przychodzacych,
przechodzenie potaczen wychodzacych,
parkowanie rozméw, plan wybierania numeréw E.164,
autoryzacja uzytkownikéw, grupy Hunting

Wspoipraca z systemami IP-PBX tak
Wspéipraca z STUN tak
Lifeline tak

Wspéipraca z systemami bilingowymi

rekordy CDR, wydzielony port

Adresacja IP

DHCP, statyczny IP

Zarzadzanie

konsola, WWW,
aparat telefoniczny

Wymiary

172x117x35 mm

Dopuszczalna temperatura pracy

0C +50C

Zasilanie zasilacz 5V DC 1,5A; ~230V AC 50Hz
Producent Edge-corE

Pomimo dotozenia wszelkich staran nie gwarantujemy, ze publikowane w niniejszej instrukcji informacje sa wolne od btedéw.
W celu weryfikacji danych i uzyskania szczeg6towych informacji dotyczacych niniejszego urzadzenia
prosimy o odwiedzenie strony www.atel.com.pl.
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